Ogolne Polskie Warunki Spedycyjne 2010

Opracowane przez PISIiL (uchwata nr 1/01/2010 Rady z dnia 14 stycznia
2010 r.)

Definicje
g1

1.1 Uzyte w ponizszym tekscie okreslenia oznaczaja:
1.1.1. Spedytor - podmiot, ktéry zawodowo, za wynagrodzeniem podejmuje
sie we wltasnym imieniu lecz na rachunek zleceniodawcy lub w imieniu i na
rachunek zleceniodawcy wystania lub odbioru przesytki, zorganizowania
catosci lub czesci procesu przemieszczenia przesytki lub innych ustug
zwigzanych z obstuga przesyiki i jej przemieszczaniem.
1.1.2. Przewoznik umowny - podmiot, ktéry zawiera umowe przewozu z
zamiarem powierzenia jej wykonania innemu przewoznikowi (przewoznikowi
faktycznemu).
1.1.3. Zleceniodawca - osoba zawierajgca umowe ze spedytorem, a takze -
w przypadku spedytora zastepczego - zleceniodawca osoby, ktéra udzielita
zlecenia spedytorowi zastepczemu.
1.1.4. Forma pisemna - na uzytek niniejszych Ogdlnych Polskich Warunkow
Spedycyjnych jest zachowana, gdy:
1.1.4.1. na dokumencie obejmujacym tres¢ oswiadczenia woli ztozony zostat
wiasnoreczny podpis sktadajacego to oswiadczenie,
1.1.4.2. oswiadczenie woli w postaci elektronicznej opatrzone zostato
bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy
waznego kwalifikowanego certyfikatu,
1.1.4.3. oswiadczenie, o ktdrym mowa w pkt 1. przestane zostato przez
sktadajacego faxem badz za pomoca listu elektronicznego (e-maila),
1.1.4.4. osSwiadczenie woli nie zawierajgce wtasnorecznego podpisu zostato
ztozone w liscie elektronicznym (e-mailu), wystanym z adresu poczty
elektronicznej sktadajacego to oswiadczenie.
1.1. Ilekro¢ w niniejszych Ogdlnych Polskich Warunkach Spedycyjnych mowa

jest o:

1.2.1. Nadawcy - rozumie sie przez to takze zatadowce, frachtujgcego i
wysytajacego.

1.2.2. Spedytorze - rozumie sie przez to takze spedytora zastepczego i
dalszego.

1.2.2.1. Spedytor zastepczy - podmiot, ktéoremu spedytor gtdwny powierza
w celu wykonania zlecenia catos¢ obowigzkow wynikajacych z zawartej
pomiedzy spedytorem gtdwnym a jego zleceniodawcg umowy spedycji.
1.2.2.2. Spedytor dalszy - podmiot, ktérym postuguje sie spedytor gtowny
przy wykonywaniu zlecenia, powierzajagc mu do wykonania oznaczong czes¢
swych obowigzkow.



Przepisy ogolne

§2
2.1. Ogodlne Polskie Warunki Spedycyjne (zwane dalej OPWS) maijaq
zastosowanie w stosunkach pomiedzy spedytorem a jego zleceniodawcg, a w
przypadku spedytora zastepczego takze pomiedzy nim a zleceniodawcyg
osoby, ktéra udzielita spedytorowi zastepczemu zlecenia - jesli przynajmniej
jedna ze stron jest cztonkiem Polskiej Izby Spedycji i Logistyki.
2.2. OPWS stosuje sie takze w kazdym przypadku zaangazowania
odpowiedzialnosci cywilnej spedytora, w tym rdéwniez z tytutlu czyndéw
niedozwolonych w zakresie, w jakim nie sprzeciwia sie to przepisom
bezwzglednie obowigzujacym.

§3
3.1. Do innych czynnosci zwigzanych z przewozem, ktdére mogg by¢
wykonywane przez spedytora, zalicza sie takie czynnosci jak: poradnictwo
transportowe, ubezpieczenie, przetadunek, skltadowanie, pakowanie,
konfekcjonowanie, organizacja obstugi celnej, dystrybucja, logistyczne i inne
temu podobne.
3.2. W odniesieniu do umowy spedycji zawartej przez spedytora,
zastosowanie bedg rowniez miaty ogdlne warunki badz regulaminy
Swiadczenia ustug, jezeli ich stosowanie w danej dziedzinie dziatalnosci jest
powszechnie przyjete lub jezeli zawarcie umowy z podwykonawcg wymagato
wigczenia do tresci tej umowy stosowanego przez drugg strone wzorca
umownego.

§4
4.1. Spedytor moze sam dokonac¢ przewozu. W tym przypadku ma
jednoczesnie prawa i obowigzki przewoznika.
4.2. Spedytor, zawierajac umowe przewozu, jest przewoznikiem umownym,
jesli nie korzysta z wiasnych srodkow transportu.
4.3. Spedytor, ktéry samodzielnie wykonuje ustugi, o ktérych mowa w
punkcie 3.1 powyzej, w relacjach ze zleceniodawcg odpowiada na podstawie
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa, znajdujacych zastosowanie
do danego rodzaju ustugi, z zastrzezeniem ograniczen odpowiedzialnosci, o
ktérych mowa w § 22 i § 23 niniejszych OPWS.

§5
Postanowienia niniejszych OPWS nie majq zastosowania do spedycji
pieniedzy, dziet sztuki i szczatkow ludzkich.

Oferty
§6
6.1. Ztozona przez spedytora oferta obejmuje tylko te czynnosci, ktére sg w
niej wymienione i zachowuje waznos¢ w okreslonym w niej terminie.
6.2. Oferta spedytora i uzgodnienia dotyczace stawek i ustug (wtasnych lub
0osbéb trzecich) odnoszg sie tylko do towardéw okreslonych w zleceniu oraz
zaktadajq typowe, niezakiécone warunki jego realizacji.

2



6.3. W przypadku braku wskazania terminu ich obowigzywania, kazda oferta
lub kwotowanie zachowuje waznosé¢ tylko w razie ich niezwtocznego
potwierdzenia przez zleceniodawce w zleceniu, ktére ma byc realizowane
niezwtocznie po jego ztozeniu, chyba ze strony inaczej postanowity.

6.4. W przypadku zmiany ktoregokolwiek elementu oferty, zaistniatej z
przyczyn zewnetrznych, niezaleznych od spedytora, podane lub uzgodnione
ceny beda odpowiednio korygowane ze skutkiem od chwili, gdy zmiana ta
wystgpita. Korekta oferty, wynikajgca ze zmiany ktéregokolwiek jej elementu
z przyczyn lezacych po stronie spedytora, wymaga zgody zleceniodawcy.
6.5. W braku innych uzgodnien, oferta spedytora zawiera wszystkie koszty
ponoszone przez spedytora podczas niezaktdconego przebiegu procesu
spedycyjnego, za wyjatkiem wszelkiego typu kosztow przestoju, ktére, jesli
nie zawinione przez spedytora, zleceniodawca zobowigzany jest odrebnie
zaptaci¢ spedytorowi w wysokosci natozonej na spedytora przez osoby
trzecie.

Umowa
§7

7.1. Przez umowe spedycji spedytor zobowigzuje sie za wynagrodzeniem, w
zakresie dziatalnosci swego przedsiebiorstwa, do wystania lub odbioru
przesytki albo do dokonania innych ustug zwigzanych z jej przewozem.
7.2. Umowe spedycji uwaza sie za zawarta z chwilg otrzymania przez
spedytora zlecenia spedycyjnego, jezeli jego postanowienia, wraz z
poprzedzajaca wpityw zlecenia i wigzacg w chwili jego ztozenia ofertg
spedytora, przewidujg wszystkie istotne postanowienia umowy spedycji. W
innym przypadku do zawarcia umowy spedycji dochodzi z chwilg ustalenia
pomiedzy stronami wszystkich istotnych warunkéw tej umowy.
7.3. W przypadku braku zamiaru wykonania ustugi spedytor winien bez
zwtoki powiadomic¢ o tym sktadajacego zlecenie.

Zlecenie spedycyjne
§8

8.1. Spedytor wykonuje czynnosci na podstawie zlecenia.
8.2. Zlecenie dla jego waznosci nie wymaga formy pisemnej, jednakze dla
unikniecia nieporozumien i nieprawidtowosci w jego realizacji zaleca sie, by
wystawione zostato lub potwierdzone w formie pisemnej.
8.2.1. Spedytor nie jest odpowiedzialny za nastepstwa btedéw i
nieporozumien wyniktych w zwigzku z otrzymaniem zlecenia ustnie lub
telefonicznie.
8.2.2. Spedytor nie jest odpowiedzialny za skutki dodatkowych instrukcji
udzielanych przez  zleceniodawce bezposrednio innym stronom
uczestniczacym w realizacji spedycji.
8.3. Zlecenie powinno zawiera¢ wszystkie niezbedne informacje o przesyice i
0 jej wtasciwosciach, a w szczegdlnosci znaki i numery poszczegdlnych sztuk
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(opakowan), ich liczbe, ciezar, wymiary, kubature, ilos¢ i rodzaj kontenerdw,
a takze wskazywac, czy stanowigcy przesytke towar znajduje sie na liscie
towardow strategicznych, w tym podwdjnego stosowania badz zbrojeniowych,
jak réwniez okresla¢ zakres zlecanej ustugi oraz wszelkie inne dane i
dokumenty potrzebne dla prawidtowego wykonania zlecenia.

8.4. Zleceniodawca ma obowigzek udzielenia zlecenia kompletnego i
prawidlowego. Zleceniodawce obcigzaja konsekwencje zaistniate wobec
spedytora i 0séb trzecich w nastepstwie podania w zleceniu niedoktadnych,
niekompletnych i nieprawidtowych danych, przy czym odnosi sie to rowniez
do danych zawartych w dokumentach, korespondencji oraz podanych na
przesytce informacji co do ilosci, wagi, wymiardw i wiasciwosci, a takze
wadliwego opakowania przesyiki itp., nawet wtedy, gdy niedoktadnosc,
niekompletnos¢, wzglednie nieprawidtowos¢ powstaty bez jego winy.

8.5. Spedytor jest uprawniony do sprawdzenia, czy przedstawione mu w
zleceniu dane sg poprawne i wyczerpujace, jak rowniez do sprawdzenia
prawdziwosci podpiséw i uprawnien osdb podpisanych na zleceniach i innych
dokumentach.

8.6. Przy towarach niebezpiecznych zleceniodawca, przekazujac zlecenie,
winien w nim okresli¢ konkretny rodzaj niebezpieczenstwa oraz
poinformowac o koniecznych $rodkach ostroznosci. W przypadku, gdy chodzi
o towar niebezpieczny w rozumieniu przepisbw o transporcie towardw
niebezpiecznych Iub innych, dla ktérych w zakresie przewozu i
magazynowania istniejq szczegdlne przepisy co do obchodzenia sie z nimi,
zleceniodawca zobowigzany jest podac¢ wszystkie dane, niezbedne do
wiasciwej realizacji zlecenia, w szczegdlnosci klasyfikacje zgodng z
wiasciwymi przepisami dotyczacymi towarow niebezpiecznych.

8.7. Przyjete zlecenie spedytor moze przekaza¢ do wykonania w catosci lub
w czesci osobom trzecim. W tym przypadku wszelkie postanowienia
dotyczace ograniczenia odpowiedzialnosci spedytora, zawarte w niniejszych
OPWS, odnoszg sie takze do spedytoréw dalszych i zastepczych.

Wykonanie zlecenia
§9

9.1. Spedytor jest zobowigzany wykonywal swoje czynnosci zgodnie z
przyjetym zleceniem. W przypadku koniecznosci podjecia dziatan nie
objetych zleceniem spedytor powinien kierowaé¢ sie dobrem towaruy,
zachowaniem nalezytej starannosci i obowigzujgcymi przepisami prawa.

9.2. W przypadku braku w zleceniu jednoznacznych, wystarczajacych i
wykonalnych instrukcji lub szczegdlnych uzgodnienn, spedytor ma wolny
wybdr czasu, sposobu wysytki, rodzaju przewozu i taryf. Spedytor dziata w
kazdym przypadku uwzgledniajac dobro towaru, lecz na ryzyko i rachunek
zleceniodawcy.

9.3. Jezeli spedytor obowigzany jest do wysytania dokumentéw za
potwierdzeniem, to uzyskanie potwierdzenia nadania zwalnia spedytora od
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odpowiedzialnosci za niedoreczenie Iub opdznienie w doreczeniu
dokumentéw. Bez pisemnego zlecenia spedytor nie ma obowigzku
ubezpieczenia wysytanych dokumentéw.

9.4. Odbierajac przesytke, spedytor lub przez niego upowazniona osoba
obowigzana jest sprawdzi¢, czy przesytka dostarczona zostata w stanie
nienaruszonym, bez brakdéw lub uszkodzen zewnetrznych i w zgodnosci z
towarzyszacymi jej dokumentami (konosament, list przewozowy itp.).

9.5. Jezeli przesytka sktadana jest do magazynu nalezacego do o0sdéb
trzecich, sprawdzenia stanu i zgodnosci z dokumentem przewozowym
dokonuje podmiot prowadzgacy magazyn.

9.6. W razie stwierdzenia uszkodzenia lub braku w przesyice, braku lub
niezgodnosci plomb i innych zabezpieczen, spedytor zabezpiecza prawa
zleceniodawcy w stosunku do 0sdb trzecich odpowiedzialnych za stwierdzone
braki lub uszkodzenia, powiadamiajac o tym zleceniodawce.

9.7. Poswiadczenie odbioru przesytki wydane przez spedytora stwarza
domniemanie przyjecia jej przez spedytora w takim stanie, jak to
uwidoczniono w poswiadczeniu.

9.8. Wykonujac zlecenie dotyczace wystania przesytki, spedytor obowigzany
jest dotrzymac wyznaczonych warunkami kontraktu handlowego terminow
(termindw waznosci akredytywy handlowej, itp.) okreslonych w zleceniu,
chyba ze z przyczyn niezaleznych od spedytora byto to niemozliwe. O
powyzszym spedytor powinien uprzedzi¢ lub poinformowac zleceniodawce.

Ubezpieczenia
§ 10

10.1. Spedytor dokonuje ubezpieczenia "cargo" jedynie woéwczas, gdy
otrzyma wyrazne w tym wzgledzie pisemne zlecenie. Jezeli nie uzgodniono
inaczej na pisSmie, spedytor nie ma obowigzku aranzowania oddzielnego
ubezpieczenia dla kazdej przesytki. Podanie w zleceniu wartosci towaru nie
oznacza udzielenia spedytorowi zlecenia na zaaranzowahie ubezpieczenia
»~cargo”.
10.2. Oferujac zleceniodawcy ubezpieczenie ,cargo” lub zawierajac je w jego
imieniu i na jego koszt, spedytor zobowigzany jest udostepnic¢ zleceniodawcy
warunki ubezpieczenia:
10.2.1. w przypadku objecia przesytki ubezpieczeniem generalnym - przed
zawarciem umowy spedycji;
10.2.2. w innych przypadkach - przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

Przeszkody w wykonywaniu czynnosci spedycyjnych
g§11
11.1. Okolicznosci niezalezne od spedytora lub innej osoby dziatajacej na
jego zlecenie (m. in. sita wyzsza) uniemozliwiajgce wykonanie w catosci lub
w czesci obowigzkow spedytora, zwalniajg go na czas trwania tych przeszkdd
od odpowiedzialnosci za terminowe wykonanie zlecenia. O powstaniu tych
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przeszkdd spedytor winien bez zwioki zawiadomi¢ zleceniodawce. Gdy
trwanie tych przeszkdd przediuza sie nadmiernie, spedytor moze odstgpic od
umowy, nawet gdy jest ona juz czesciowo wykonana. Jednakze przed
odstgpieniem od umowy spedytor obowigzany jest zabezpieczy¢ przesytke i
interes zleceniodawcy w porozumieniu z nim. W razie odstgpienia spedytora
od umowy z przyczyn wyzej podanych, nalezy mu sie zwrot wydatkéw
poniesionych w zwigzku z wykonywaniem zlecenia oraz stosowna czesc
wynagrodzenia za dokonane czynnosci.

11.2. Przez site wyzsza rozumie sie zdarzenia o charakterze katastrofalnych
dziatan przyrody, a takze nadzwyczajnych i zewnetrznych wydarzen o
charakterze generalnym, jak wojna, restrykcje stanu wojennego, powstanie,
rewolucja, zamieszki, ktérym zapobiec nie mozna, zas$ niemoznosc
zapobiezenia skutkom tych dziatan czy wydarzen jest obiektywna, niezalezna
od podjecia czy zaniechania przez strone mozliwych do przedsiewziecia
aktow prewenciji.

Wynagrodzenie spedytora, zwrot poniesionych kosztéw

§12
12.1. Spedytorowi nalezy sie wynagrodzenie od zleceniodawcy zgodnie z
zawartg umowa.
12.2. Za ustugi nie przewidziane wczesniejsza umowgq, ale wykonane po
uzgodnieniu ze zleceniodawca, jak rdéwniez za ustugi wykonane bez
uzgodnienia, ale w celu nalezytego wykonania umowy, nalezy sie
spedytorowi stosowne wynagrodzenie. Ponadto spedytorowi przystuguje
zwrot poniesionych w celu wykonania ustugi wydatkow.
12.3. W przypadku braku oddzielnej umowy wynagrodzenie spedytora
wynika z taryfy spedytora.

§ 13
Spedytor moze uzalezni¢ wykonanie zlecenia od wptacenia przez
zleceniodawce zaliczki na poczet wydatkow zwigzanych z jego wykonaniem
(np. frachty, optaty portowe, celne, itp.). Spedytor moze réwniez uzaleznic¢
dalsze wykonanie zlecenia od natychmiastowego zwrotu dokonanych juz
wydatkow. Przy dostawach sukcesywnych spedytor ma prawo do
czesciowego rozliczania naleznosci.

§ 14
Zajecie, uszkodzenie, utrata przesytki w catosci lub w czesci, nie zawinione
przez spedytora, a takze spowodowane sitgq wyzszg, przepadkiem
(konfiskatg) lub innym aktem wiladzy dotyczacym przesyitki, nie majq
wptywu na roszczenia spedytora wobec zleceniodawcy, w szczegolnosci
roszczenia o zaptate umowionego wynagrodzenia oraz zwrot kosztow i
wydatkow.



§ 15
Udzielenie spedytorowi zlecenia na rachunek osoby trzeciej lub wskazanie
osoby trzeciej jako ptatnika naleznosci spedytora nie zwalnia zleceniodawcy
od obowigzku zaptaty.

§ 16
Spedytor ma obowigzek sprawdzenia, czy naleznosci podwykonawcow
obliczone sg prawidtowo. W razie stwierdzenia nieprawidtowosci spedytor
obowigzany jest ztozy¢ bez zwtoki reklamacje. Zleceniodawca obowigzany
jest zwrocic¢ spedytorowi jego wydatki zwigzane z reklamacja.

§17
17.1. Zleceniodawca zobowigzany jest zwroci¢ spedytorowi wszelkie wydatki
zwigzane z wykonywaniem zlecenia, w tym koszty detention, demurrage i
frachtu, ktére spedytor ponidst w wyniku wskazania go, przez zleceniodawce
lub kontrahenta zleceniodawcy, jako odbiorce towaru w konosamencie
armatorskim lub lotniczym liscie przewozowym.
17.2. Jezeli spedytor na zlecenie zleceniodawcy wystepuje w charakterze
nadawcy lub odbiorcy i wysuniete zostang wobec niego roszczenia (np. z
tytutu awarii wspdlnej lub z innych tytutéw), za ktére z mocy prawa
odpowiada nadawca Ilub odbiorca, zleceniodawca ma obowigzek
zabezpieczenia i ochrony spedytora przed wynikajacymi  stad
konsekwencjami.

§ 18
Jezeli spedytor w trakcie wykonywania zlecenia wykfada witasne fundusze,
ma on prawo do prowizji wyktadowej od wytozonej sumy. Jezeli wysokosc
prowizji nie jest okreslona taryfg lub umowg z klientem, obowigzuje prowizja
w wysokosci aktualnie obowigzujacej stopy odsetek ustawowych.

Odpowiedzialnos¢ spedytora

§ 19
Odpowiedzialnos¢ spedytora jest uzalezniona od zakresu zawartej umowy.

8§ 20
20.1. Spedytor ponosi odpowiedzialnos¢ za szkode wyniktg z niewykonania
lub nienalezytego wykonania czynnosci spedycyjnych wynikajacych z umowy
spedycji, chyba Ze udowodni, iz nie mdgt zapobiec szkodzie pomimo
dotozenia nalezytej starannosci.
20.2. Spedytor jest odpowiedzialny za przewoznikow i dalszych spedytoréw,
ktorymi postuguje sie przy wykonaniu zlecenia, chyba ze nie ponosi winy w
ich wyborze.
20.3. Spedytor zobowigzany jest do podjecia wszelkich czynnosci majgacych
na celu umozliwienie zleceniodawcy dochodzenia roszczen od osdéb biorgcych
udziat w wykonaniu zlecenia, chociaz za ich dziatanie lub zaniechanie nie
ponosi odpowiedzialnosci. Na podstawie odrebnej umowy spedytor moze
dochodzi¢ tych roszczen na ryzyko i koszt zleceniodawcy.



§ 21
Dziatajac jako operator transportu multimodalnego spedytor odpowiada
zgodnie z warunkami dokumentu przewozowego odnoszacego sie do tego
rodzaju transportu.

Ograniczenia i wytaczenia odpowiedzialnosci spedytora

§ 22
22.1. Spedytor nie ponosi odpowiedzialnosci za:
22.1.1. przesytki wartosciowe i towary niebezpieczne, jesli nie zostaty
zadeklarowane i zaakceptowane przez spedytora w zawartej umowie;
22.1.2. szkode spowodowang opoznieniem w dostawie przesytki, chyba ze
zobowigzat sie do dostarczenia jej w okreslonym terminie;
22.1.3. szkode w postaci innej, niz szkoda rzeczywista;
22.1.4. ubytek wagi w towarach masowych, wynikajacy z ich witasciwosci,
nie przekraczajacy granic okreslonych wiasciwymi dla danego towaru
przepisami, a w przypadku braku takich przepiséw - granic zwyczajowo
przyjetych;
22.1.5. szkode wynikajacq z udziatu lub zaniechania oséb, z ktérymi
spedytor nie pozostaje w stosunkach umownych.

§ 23
23.1. Wyptacone przez spedytora odszkodowanie, nalezne osobie
uprawnionej z tytutu zawartej umowy spedycji, ograniczone jest do zwyktej
wartosci towaru, okreslonej w fakturze handlowej, a w razie jej braku,
okreslonej w kolejnosci na podstawie ceny gietdowej, rynkowej lub w oparciu
o normalng wartos¢ rzeczy tego samego rodzaju i jakosci. W Zzadnym
przypadku jednak wyptacone przez spedytora odszkodowanie nie moze
przekroczy¢ kwoty 2 SDR za 1 kilogram wagi brutto przesyitki brakujacej lub
uszkodzonej, a tacznie kwoty 50.000 SDR za kazde zdarzenie, chyba ze od
osoby, za ktorg spedytor ponosi odpowiedzialnos¢, uzyskane zostanie
odszkodowanie w kwocie wyzszej.
23.2. Odszkodowanie wyptacone przez spedytora zgodnie z punktem 23.1.
nie moze przewyzsza¢ odszkodowania mozliwego do uzyskania na podstawie
przepisow prawa od osoby odpowiedzialnej za szkode.
23.3. Aktualng wartos¢ SDR ustala sie na podstawie kursu, notowanego i
publikowanego przez NBP w dacie powstania szkody.
23.4. Postanowienia § 23 stosuje sie odpowiednio takze w przypadku
zaangazowania odpowiedzialnosci cywilnej spedytora z tytutdw innych niz
umowny.

Reklamacje
8§ 24
24.1. Reklamacja zleceniodawcy ztozona spedytorowi winna by¢ wniesiona
do spedytora na pisSmie w ciggu 6 dni od daty, w ktérej zleceniodawca
dowiedziat sie lub powinien byt sie dowiedzie¢ o =zaistniatej szkodzie. W
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terminie 14 dni od jej otrzymania spedytor zobowigzany jest do
potwierdzenia otrzymania reklamacji i udzielenia wyjasnien co do sposobu i
terminu jej rozpatrzenia.

24.2. Reklamacji powinny towarzyszy¢ dokumenty stwierdzajgce stan
przesytki oraz okolicznosci powstania szkody/brakéw. 24.3. Procedura
reklamacyjna zwigzana z wykonywaniem przez spedytora funkcji
przewoznika umownego uregulowana jest odrebnymi przepisami.

Prawo zastawu i zatrzymania
§ 25

25.1. Dla zabezpieczenia naleznosci od zleceniodawcy spedytor ma prawo do
zatrzymania przesyiki i/lub dokumentéw jej dotyczacych do czasu zaptaty
tych naleznosci
25.2. Spedytor moze rowniez egzekwowal przyznane mu w punkcie 25.1
prawa w odniesieniu do sum naleznych mu od zleceniodawcy za poprzednie
Zlecenia.
25.3. Jezeli zgodnie ze zleceniem przesytka ma by¢ postawiona do
dyspozycji strony trzeciej lub stronie trzeciej przekazana, spedytor moze
takze skorzystac z prawa zastawu na przesyice.
25.4. Wszelkie koszty zwigzane z zastawem na przesyitce i/lub dokumentach
obcigzajq towar.
25.5. W przypadku, gdy osoby trzecie wystgpia wobec spedytora z
jakimikolwiek roszczeniami w zwigzku z wykonywaniem przez spedytora
prawa zatrzymania lub zastawu na przesyice, zleceniodawca zobowigzany
bedzie do niezwtocznego zwolnienia spedytora z takiej odpowiedzialnosci i
naprawienia poniesionej przez spedytora szkody.

Przedawnienie

8§ 26
26.1. Roszczenia z umowy spedycji przedawniajg sie z uptywem jednego
roku.
26.2. Przedawnienie zaczyna biec:
26.2.1. w przypadku roszczen z tytutu uszkodzenia lub brakéw w przesyice -
od dnia jej dostarczenia;
26.2.2. w przypadku catkowitej utraty przesytki lub dostarczenia jej z
opdznieniem - od dnia, w ktérym przesytka miata by¢ dostarczona;
26.2.3. we wszystkich innych przypadkach - od dnia wykonania zlecenia.

§ 27
W przypadku, gdy spedytor w mysl § 4 niniejszych OPWS nabywa status
przewoznika, roszczenia z tytulu przewozu przedawniajg sie wediug
przepisow prawnych krajowych i miedzynarodowych regulujgcych to
zagadnienie.



Rozstrzyganie sporow i prawo wiasciwe

§ 28
Strony mogg sie umoéwic, ze spory wynikajace ze stosunkédw prawnych, do
ktérych majg zastosowanie niniejsze OPWS, podlega¢ bedq rozstrzygnieciu
przez Sad Arbitrazowy przy Polskiej Izbie Spedycji i Logistyki w Gdyni.

§ 29
W braku odmiennej umowy stron, spory wynikajace ze stosunkdw prawnych,
do ktérych majg zastosowanie niniejsze OPWS, podlegajq rozstrzygnieciu:
29.1. w przypadku, gdy obie strony posiadaja siedzibe (miejsce
zamieszkania) w Polsce - przez sad powszechny, wiasciwy dla miejsca
siedziby spedytora;
29.2. jesli jedna ze stron ma siedzibe lub miejsce zamieszkania za granicq -
przez saqd powszechny, krajowy lub zagraniczny, wybrany przez spedytora (
jesli pozew wnoszony jest przez spedytora ) badz przez sad powszechny,
wilasciwy dla miejsca siedziby spedytora ( jesli pozew wnoszony jest
przeciwko spedytorowi).

§ 30
W przypadku, gdy ktdrekolwiek z postanowien niniejszych OPWS uznane
zostanie za nieskuteczne, nie wylacza to skutecznosci pozostatych
postanowien.

§ 31
W przypadku braku odmiennego porozumienia stron witasciwe jest prawo

polskie.
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Issued by Polish International Freight
Forwarders Association - 14.01.2010.

Polish General Forwarding Rules 2010

(translation only - without prejudice)

Definitions

§1
1.1.  The following terms used in this text denote:

1.1.1. Freight Forwarder - a subject who professionalfjgiast remuneration, in his own

name but on the account of Customer, or in the nant on account of Customer,
covenants to forward or receive goods, to orgamagly or wholly the process of

translocation of goods, or to render other servieéted to handling and translocation of
goods.

1.1.2. Contractual Carrier - a subject who enters a conthicarriage with the intention
to sub-contract the actual carriage to anotherezagfactual carrier).

1.1.3. Customer - a person who enters into a contract Rnigight Forwarder, or - in case
of a successive Freight Forwarder - the Customéhteperson who contracts a successive
Freight Forwarder.

1.1.4. Written form/in writing - in the understanding dfet Polish General Forwarding
Rules 2010 is complied with when:

1.1.4.1. adocument containing a statement of will is haigded by the person making
the statement,

1.1.4.2. statement of will in electronic form is affixed Witelectronic signature,
verifiable by means of a valid, qualified certifiea

1.1.4.3. the document referred to in point 1. above is sgnfax or by electronic
post(e-mail),

1.1.4.4. statement of will, unsigned by hand, is sent byaé-fnom the electronic post
address of the person making the statement.

1.2.  Whenever the Polish General Forwarding Rubd$) 2efer to:
1.2.1. Sender - it also means consignor, shipper, chartere
1.2.2. Freight Forwarder - it also means a successivedater and a sub-forwarder.

1.2.2.1. Successive Freight Forwarder - subject, to whomagpal Freight Forwarder
sub-contracts execution of the whole of his tasksrdered by the Customer.

1.2.2.2. Sub-Forwarder - subject, to whom principal Frei§btwarder sub-contracts
partial execution of his tasks ordered by the Qusto
1



General Provisions
§2

2.1. Polish General Freight Forwarding Rules 2010 (Imaxfeér referred to as PGFR)
apply to the relationship between the Freight Fodeaand his Customer, and in the case
of successive Freight Forwarder also between hirtla@ Customer - if at least one of the
parties is a member of the Polish InternationaighteForwarders Association.

2.2. PGFR also apply in each case when Freight Forwardiability is engaged,
including liability in tort, as far as it does nmintradict the Mandatory Law.

§3

3.1. Other services that the Freight Forwarder can parfa connection with carriage
may consist in: advisory services, insurance, #hipsnent, storage, packing,
consolidation, distribution, customs handling, &tigis and the like.

3.2.  With regard to the forwarding contract concluded thg Freight Forwarder,
general conditions or rules of services will algplg if and when their application is
widely recognized or when, subcontracting servities,Freight Forwarder has to accept
the inclusion of sub-contractor's standard conattiern into his subcontract.

84

4.1. The Freight Forwarder can perform the carriage &iims$n such case he has,
simultaneously, the rights and obligations of ariear

4.2.  When entering a contract of carriage, the Freigimtv@rder becomes a contractual
carrier if he does not apply transport means obhis.

4.3. The Freight Forwarder, who by himself performs $keevices referred to in point
3.1 above, in his relations with the Customer beasponsibility on the grounds of
Statutory Law applicable to the respective serviadth liability limitations as per § 22 and
§ 23 of these PGFR.

§5

The provisions of these PGFR do not apply to threvdioding of money, art works and
human remains.

Offers

§6
6.1. The Freight Forwarder's offer covers only the smwiexplicitly listed therein and
is valid for the period specified therein.

6.2. The Freight Forwarder's offer and agreements cairagthe rates and services (his
own or third parties’) cover only the goods spedifin the order and assume typical
conditions of the performance of such offer or agrent.



6.3. Unless validity period is stipulated, each offegaptation remains valid only when
immediately confirmed by the Customer's forwardimder due to be executed forthwith,
unless otherwise agreed by both parties.

6.4. In case any component of the offer changes dudrtonstances beyond the
control of the Freight Forwarder, the prices quotedagreed upon will be corrected
accordingly with effect from the moment the chamjecircumstances occurred. Any
correction of offer made due to circumstances deégenon the Freight Forwarder, needs
prior acceptance from the Customer.

6.5. Unless agreed otherwise, the Freight Forwardefes obntains all costs normally
borne by the Forwarder during undisturbed executibrthe order, except for any
demurrage which, if not caused by the Forwarder(hstomer is obliged to pay separately
in the amount charged to the Forwarder by the tbaudies.

The Forwarding Contract
§7
7.1. By a contract of forwarding the Freight Forwardeovenants, against

remuneration, within the scope of his commercidlvig, to forward or to receive a
consignment, or to render other services relatét toansportation.

7.2. The forwarding contract is considered to be entéméal upon the receipt of the

Customer's Forwarding Order by the Freight Forwauiiflés stipulations, together with the

previously accepted, valid offer, contain all datsential for the execution of the order.
Otherwise the forwarding contract is valid uportlgeg of all essential conditions by both

parties.

7.3. Ifthe Freight Forwarder does not intend to exetiweforwarding order, he should
immediately inform the Customer.

Forwarding Order

§8
8.1. The Freight Forwarder performs his activities om Ilasis of the Customer's order.
8.2. The order, for its validity, does not require toihea written form, however, to

avoid any errors or misunderstandings in its exenut is recommended to be issued or
confirmed in writing.

8.2.1. The Freight Forwarder is not responsible for th@seguences of errors and
misunderstanding resulting from orders receivethakty or by telephone.

8.2.2. The Freight Forwarder is not responsible for theseguences of supplementary
instructions provided by the Customer directly tee tthird parties engaged in the
performance of the forwarding process.

8.3. The order should contain all essential infdioma about the consignment
and its properties, and in particular marks andlmens1of collies (packages),
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number of pieces, weights, dimensions, cubic measents, quantity and number of
containers, and also indicate whether the goodisteel as strategic, military or dual-use
items, indicate the scope of services ordered agdther data and documents necessary
for proper execution of the order.

8.4. The Customer is obliged to ensure that the orderoiaplete and correct. The
Customer is responsible towards the Freight Forerarand third parties for any
consequences resulting from inaccurate, incompletacorrect data, also with regard to
the particulars contained in documents, correspocel®r marked on the consignment,
such as quantity, weight, dimensions and properdiesvell as from defective packing of
the goods etc., even if the inaccuracy, incompkeror incorrectness occurred without his
fault.

8.5. The Freight Forwarder is entitled to verify infortio@ given in the order for
correctness and completeness and to verify theeatitity of signatures and the
competence of the persons who sign the orders ttued documents.

8.6. In case of dangerous goods, the Customer delivéhiagrder should indicate the
exact nature of danger and inform of the necegmagautions. In case of dangerous goods
within the meaning of special regulations coverirajsport of dangerous goods or other
goods, to which special regulations apply with rdgdo their handling during
transportation and storage, the Customer is obligéadicate all particulars indispensable
for proper performance of the forwarding order, amgarticular their classification in
accordance with the regulations concerning sucligjoo

8.7. The Freight Forwarder may entrust the receivedrathird parties for execution

in whole or in part. In such case, any stipulatiomgdhese PGFR concerning liability
limitations of the Freight Forwarder, also apply sob-forwarders and successive
forwarders.

Execution of the order

§9

9.1. The Freight Forwarder is obliged to perform hisvim®s in accordance with the

accepted order. In case of necessity to act ouh®fscope of the order, the Freight
Forwarder should protect the interest of the goedecute due diligence and keep his
actions within the law.

9.2. Inthe absence of explicit, sufficient and feasihkructions or special agreements
in the order, the Freight Forwarder has a freeaghof the timing, mode of dispatch and
tariffs. In each case the Freight Forwarder, ptoigahe interest of the goods, acts at the
risk and expense of the Customer.

9.3. Ifthe Freight Forwarder is obliged to dispatchwmentation against confirmation
of receipt, then obtaining a confirmation of disghatenders him free from responsibility
for non-delivery or late delivery of such docum¢iataan The Freight Forwarder is not
obliged to arrange insurance of documents in ttaviiout Customer's written order.



9.4. Upon taking receipt of a consignment, the Freight@arder or a person authorized
by him is obliged to ascertain whether the consigminhas been delivered intact, without
shortages or visible damage and in conformity with covering documents (Bill of
Lading, Wayhbill etc.).

9.5. If the consignment is stored into a warehouse owhgdthird parties, the
verification of its condition and conformity withé documents of conveyance is made by
the warehouse keeper.

9.6. In case of ascertained shortage or damage to tisggronent, lack or inadequacy of
seals or other protective devices, the Freight Bater informs the Customer and secures
the rights of the Customer against third partiepoasible for such shortage, damage or
fault.

9.7. Certificate of receipt of the consignment issued the Freight Forwarder
constitutes a presumption that the goods have tEmived by the Freight Forwarder in
such condition as indicated in the Certificate.

9.8. Executing an order concerning dispatch of a comsagt, the Freight Forwarder is
obliged to keep the terms of the delivery cont(hetter of Credit validity etc.) indicated in

the order, unless it proves impossible due to reabeyond Freight Forwarder's control. In
such case the Customer should be duly notifiedformed.

Insurance
§10

10.1. The Freight Forwarder shall arrange for ,cargo rasae" only upon receipt of an

explicit order in writing. Unless otherwise agreadwriting the Freight Forwarder is not

obliged to arrange a separate insurance for eassigtoment. Indication of the value of

consignment in the forwarding order is not consdean order for the Freight Forwarder to
arrange "cargo insurance".

10.2. Offering "cargo insurance" to the Customer or agiag it in his name and at his
expense, the Freight Forwarder is obliged to submaitrance conditions to the Customer:

10.2.1.in case of general insurance cover of a consignmeprior to conclusion of
forwarding contract;
10.2.2.in other cases - prior to conclusion of insurarmetiact.

Obstacles in performance of forwarding activiti€d 1

11.1. Circumstances beyond the control of the Rteigprwarder or other person acting
upon his order (e.g. force majeure) which makmfassible in part or fully to perform his
forwarding duties, exempt him, for the time of trahiration, from responsibility for timely

execution of forwarding order. The Freight Forwarde



should notify the Customer of such circumstancesédiately after they arise. When the
duration of such circumstances becomes excessigerreight Forwarder may withdraw
from the contract, even when the order has bedlygaxecuted. Prior to the withdrawal the
Freight Forwarder is obliged to secure the consgmmand Customer's interests in
consultation with the Customer. In case of withdxbftom the contract due to aforesaid
reasons, the Freight Forwarder is entitled to reirsément of expenses incurred in
execution of the order, together with an appropripart of his remuneration for the
operations already completed.

11.2. Force Majeure is understood as acts of Natfire catastrophic character, also
extraordinary and external occurrences of a gerdratacter, such as war, martial law
restrictions, riots, revolution, commotions etattbannot be prevented, where inability to
prevent such occurrences or their consequencdseigarnal character, independent from
taking of or refraining from any preventive action.

Remuneration of the Freight Forwarder,
reimbursement of expenses incurred

812

12.1. The Freight Forwarder is entitled to the remuneratfrom the Customer in
accordance with the provisions of the forwardingtcact.

12.2. For services not stipulated in the Contract, buy gerformed after consultation
with the Customer, as well as for services perfarméthout consultation in order to
execute the Contract properly, the Freight Forwaride entitted to an appropriate
remuneration as well as to a reimbursement of esggeimcurred.

12.3. |If there is no separate agreement, the Freight &awv's remuneration is defined
by the Freight Forwarder's Tariff.

§13

The Freight Forwarder may subject the executiorthef order to advance payment on
account of future expenditures necessary for iesetion (e.g. freight charges, port dues,
customs dues etc.). He may also demand immediatduesement of expenses already
incurred before proceeding with further executidntree order. In case of consecutive
deliveries the Freight Forwarder is entitled totighr consecutive settlements of his
remuneration.

§14

Seizure, damage, loss or partial loss of consighmancaused by the Freight Forwarder or
caused by force majeure, confiscation or othepfigbvernment authority shall not affect

Freight Forwarder's claims towards his Customepeeislly the claims for the agreed

remuneration or reimbursement of his expenditures.



§15

Placing an order with the Freight Forwarder on aatof a third party or indicating a third
party as payer of the Freight Forwarder's dues doésexempt the Customer from the
obligation of payment.

§16

The Freight Forwarder is obliged to verify the eatness of charges of his subcontractors.
In case of incorrect charges, the Freight Forwaislebliged to immediately claim them.
The Customer is obliged to reimburse Freight Fodees expenditures in connection with
the claim.

8§17

17.1. The Customer is obliged to reimburse the FreightvBoder with any and all
expenditures in connection with the execution efdrder, including the costs of detention,
demurrage and freight paid by the Freight Forwaind@onsequence of indicating him, by
the Customer or his partner, as the consignedMaster Bill of Lading or Air Wayhbill.

17.2. If the Freight Forwarder, upon the order of his ©Oogr, acts as a shipper or a
consignee, and claims are lodged against him factwhe is liable by law as shipper or
consignee (e.g. by way of General Average or berotitles), the Customer is obliged to
indemnify and protect him against any consequeressting thereof.

818

If the Freight Forwarder outlays his own funds wlegecuting an order, he has the right to
charge outlay commission to the Customer. If theowam of the commission is not
determined by his tariff or agreed with the Custgrttee commission shall be equal to the
official rate of interest.

Liability of the Freight Forwarder
§19
The Freight Forwarder's liability depends on thepgcof forwarding contract concluded.
§20

20.1. The Freight Forwarder is liable for damages resglfrom non-performance or
improper performance of his duties arising fromfibrsvarding contract, unless he proves
that he could not prevent the damage in spite efasing due diligence.

20.2. The Freight Forwarder is liable for carriers and-arwarders, subcontracted by
him for the execution of order, unless he is ndaalt in choosing them.

20.3. The Freight Forwarder is obliged to take all neagssteps to enable the Customer
to pursue his claims against the parties partitigah the execution of



the order, even if the Freight Forwarder is ndilggfor their acts or omissions. The Freight
Forwarder can pursue the claims himself by virthia separate agreement, at the risk and
expense of the Customer.

§21

Acting as a multimodal transport operator, the dheiForwarder accepts liability
according to the conditions of the document of &yawce applicable to the particular
transport mode.

Limitations and exclusions of the Freight Forwarder liability
§22
22.1. The Freight Forwarder is not liable for:

22.1.1.valuables or dangerous goods, unless declarecchsasd accepted by the Freight
Forwarder in the forwarding contract;

22.1.2.damage caused by a delay in delivery, unless tleggtir Forwarder takes
obligation to deliver the consignment within agréiaak;

22.1.3.damage other than actual damage;

22.1.4.1oss of weight of bulk cargoes resulting from thgioperties, not exceeding the
limits set in appropriate regulations, and in theemce of such regulations - not exceeding
customary limits;

22.1.5.damage resulting from acts or omissions of perswtsbeing in contractual
relationship with the Freight Forwarder.

§23

23.1. Indemnity paid by the Freight Forwarder, due togheson authorized through the
forwarding contract, shall be limited by the comiitpdalue as per relevant commercial
invoice. When no such invoice is available, it hal based on the commodity exchange
price, market price or normal value of commoditytef same kind and quality. In no case
shall the indemnity exceed the amount of 2 SDRlgdlogram gross weight of the lost or
damaged consignment or the total amount of 50,DR Ber each occurrence, unless a
higher amount is recovered from the person for whtmarreight Forwarder is responsible.

23.2. Indemnity paid by the Freight Forwarder as per p@®1. shall not exceed the
indemnity that can be lawfully obtained from thegman liable for the damage.

23.3. SDR value is based on the current exchange rablssted and published by the
National Bank of Poland.

23.4. Provisions of § 23 apply also in case of Freightweoder's liability engagement
for reasons other than contractual.



Claims
8§24

24.1. Customer's claims should be submitted to the Fr&ighwarder in writing within 6
days from the date the Customer learned or shad fearned about the damage. Within
14 days of the submission of the claim the Frelgtwarder is obliged to confirm its
receipt and inform the claimant of the manner aatg df its investigation.

24.2. Claims should be supported by documents providindeace of the condition of
consignment and of the circumstances in which #meatje/loss occurred.

24.3. When the Freight Forwarder acts as contractualecathe claim procedure is ruled
by relevant regulations.

Lien on the goods and retention
§25

25.1. Inorder to secure receivables due from the Custaime Freight Forwarder has the
right to retain the consignment and/or the reledmauments until his dues are paid.

25.2. The Freight Forwarder can also execute his rightses point 25.1. with regard to
unpaid receivables concerning past orders.

25.3. If, according to the forwarding order, the consigmmis to be delivered or placed
at the disposal of a third party, the Freight Fodea may also execute the right of lien
upon such consignment.

25.4. All costs connected with lien on a consignment andbcuments are on account of
the goods.

25.5. In case of third parties laying claims against Fineight Forwarder in connection
with his execution of lien on a consignment, thstGmer is obliged to immediately relieve
him from any liabilities resulting thereof and ta@lemnify his damages.

Time bar
§26
26.1. Claims under the forwarding contract are subjetinte bar of one year.

26.2. The prescription period commences:

26.2.1.in case of claims for damage to or shortage ofrsigoment - from the date of its
delivery;

26.2.2.in case of total loss of the consignment or latéveey - from the date when the
consignment should have been delivered;



26.2.3in all other cases - from the date of thegetion of the order.
§27

In case when the Freight Forwarder, as per § 3iede¢ PGFR, acquires the status of a
carrier, any claims under the contract of carriaggire in accordance with domestic and
international regulations governing the subjeatafiage.

Settlement of disputes and applicable law
§28

The contracting parties may agree that disputssarirom the legal relationship between
them, to which these PGFR are applicable, will belexd by the Court of Arbitration
accredited with the Polish International Freightvrarders Association in Gdynia.

§29

In the absence of a different agreement betweeRahiges, disputes arising from the legal
relationship between them, to which these PGFRppéicable, shall be settled:

29.1. in case when both Parties have their place of kssifdomicile/ in Poland -by a
common court competent with respect to the Fretgintvarder's registered office;

29.2. if one of the Parties has his place of businesgoanicile abroad - by a common
court, domestic or foreign, selected by the Frelgrwvarder (if the lawsuit is brought by
the Freight Forwarder) or a common court competsith respect to the Freight
Forwarder's registered office (if the lawsuit istght against the Freight Forwarder).

8§30

Invalidity or unenforceability of one or more prsigns of these PGFR shall not affect any
other provision of these PGFR.

§31

In the absence of a different agreement betweeRdhiies, the Polish law shall
apply.
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